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 AD INSIGNIA REVERENDI, NOBI- 
LITATIS VETVSTATE ET DOCTRINA PRAESTANTIS 
uiri, lohannis AEgolphi à Knoͤringen, Vuirtʒeburgenſt Eccleſiæ ſummi 
      Scholaſtici, Auguſtani ac Eluacenſis canonici, Patroni ſui 
                    obſeruandi, Hartmannus Schopperus 
                                     Nouiforenſis. 
Knoͤringen.                                                                     Weſterſtetten. 
 
Schwendi.                                                                      Freyberg. 

 

 

Hæc monumēta gerit uirtutis Egolphus auitæ, 
Hoc inſigne ſuæ nobilitatis habet.                            
Annulus in clypeo nigrante notare uidetur, 
Quôd ſit amicitiæ non temeranda fides:                           
Vſus enim iunxit quos conſuetudinis olim, 
Annulus hos inter nobile fœdus erat. 
Sic duo Coniugij Vinclis quicunq; ligati, 
Dant impolluta Relligione fidem,                           
Principioq; carens, & fine, rotundus ubiq; 
Annulus, hos firmans conſociare ſolet.                      
Multa Vetuſtatem legimus tribuiſse coronis, 
Præcipuè gemmis aurea ſi qua fuit.                                 
Hoc belli dicunt inſigne fuiſse ſuperbum,                         
Atq; triumphantûm prodigiale decus: 

Primos enim muros qui ui conſcēderat hoſtis, 
Illius merces hoc diadema fuit.                                        
Diuitis ingenij uel ſi quis acumine clarus,                      
Ardua ſe ſtudijs extulit aſtra ſuper:                                   
Pro patria uel qui ſuſceperat utile bellum, 
Fronde coronatum taliter eſſe ferunt. 
Deniq; quiſquis inauratam geſtare coronam 
Cæpit, is in ſummo ſemper honore fuit.         
Præcipuè galeæ pulchras in uertice criſtas,                   
Aut magnæ plumas ſi quis haberet auis.                  
Sunt igitur meliora nouis diademata ſignis,                  
Quæ monumēta ſuæ gétis Egolphus habet. 
His ſquidem Clypeos numeroſa pecunia do-                        
lli nobilitas ingeminata dedit.                (nat, 
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 Dem Ehrwirdigen/ Edlen vn̄ 

Hochgelehrten Herrn Johan Egolffen von Knoͤ⸗ 

ringen/ der Hohen Stifft/ Augſpurg vnnd Wuͤrtʒburg/ 

     Thuͦmherrn vnnd Scholaſtico/ Chorherren 

         ʒů Elwangen/ ꝛc. Meinem großguͤn⸗ 

                     ſtigen Herren/ꝛc. 

EHRwirdiger/ Edler/ Hochge⸗ 

lehrter Herr/ E. E. ſein meine vnter⸗ 

thaͤnige gůtwillige Dienſte ʒů aller 

ʒeit beuor. Ehrwirdiger/ Edler Herr/ 

Wie fuͤrſichtig/ vn̄ aller Hiſtorien fleiſ 

ſige vnuerdrießliche Auffmercker die 

erſten Leut der vralten anfencklichen 

Welt geweſen/ iſt bey allen denen vnleugbar/ ſo jrem thuͦn 

nachgeſůcht/ ſo wol es auch E. E. in den Buͤchern der nam 

hafftigen alten Coſmographen/ oder Geſchicht Schrei⸗ 

bern/ alles ʒweifels on/ geleſen hat: Den̄ es ʒeuget der hoch 

vnnd Weitberuͤmpte Flauius Joſephus/ in ſeinem erſten 

Bůch von den alten Geſchichten/ es habē die Kinder Seth 

(nach deme vnd ſie vom Adam verſtanden/ es wuͤrden al⸗ 

le ding kuͤnfftig vnter vnd ʒů grund gehen/ ʒum theil ʒwar 

mit groſſer feuwers krafft/ ʒum theil aber durch den Vber 

ſchwal der Waſſer) ʒwo ſchoͤne Seulen auffgericht/ eine 

auß Ʒieglen/ vnd die andere auß Steinen/ vnd auff die bei⸗ 

de alles/ was ſich von anfang der Welt ʒůgetragen/ wʒ ſie 

auch fuͤr neuwe Kuͤnſten auß jrem eignen verſtande erfun 

den/ eingraben vnd hauwen laſſen/ Auff daß die Nachko⸗ 

men ſolche dinge daran in kuͤnfftigen ʒeiten ſehen/ vnd ett⸗ 

was gewiſſes von jrem thůn vnd laſſen erfahren vnnd ab⸗ 

nemen moͤchten. Es iſt jhnen auch ſolch werck nicht miß⸗ 

lungen/ noch den Nachkomen vbel/ ſondern jnen ſehr wol 

damit gedienet worden: Denn die eine Seul iſt nicht allein 

                                                                             ) ( iij          in 
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                                     Vorrede. 

in der Sindflut vnuerſeeret verblieben/ ſondern auch viel 

hundert Jar hernach in Syria beſtanden/ vnnd was da⸗ 

ran geʒeichnet/ vonn jedermenigklich erkuͤndiget vnd geſe⸗ 

hen worden. 

    Man liſet auch von dem groſſen Riſen/ Tuiſco Gigan⸗ 

te/ dʒ er die Leut nach der Sindflut/ weil noch keine ſchrifft 

im brauch war/ habe vnterwiſen/ wie ſie von den fuͤrfallen 

den Geſchichten Lieder dichten/ dieſelbigen offt ſingen/ vnd 

alſo die beſchehene ding in friſcher gedechtnis behaltē ſoltē. 

Nach deme nun Moſes alle fuͤrneme Hiſtorien/ die ſich 

von anfang der Welt biß auff ſeinen tod/ begeben hetten/ 

in fuͤnff Buͤcher verʒeichnet/ ſetʒt er ʒůletſt hinan: Man ſolt 

der vorigen ʒeit gedencken/ vnnd betrachten/ was Gott ge⸗ 

than het an den alten Vaͤttern/ ein jeder ſolt ſeinen Vat⸗ 

ter fragen/ der wuͤrdts jm verkuͤndigen/ vnd ſeine Elteſten 

wuͤrdens jhm wol ſagen. 

    Wie denn all andere Geſchicht der Juͤden auffs treu⸗ 

weſt vnd eigentlicheſt von den Propheten/ vnd andern hei 

ligen Hochgelehrten Maͤnnern in Schrifften bracht/ vnnd 

nichts/ dʒ der gedechtnis oder wiſſens werth were/ von jh⸗ 

nen vberhuͤpfft/ vnd dahinden verlaſſen ſeie/ dauon geben 

alle Buͤcher/ beide/ altes vn̄ Neuwen Teſtaments/ vnʒweif 

fliche gůte kundtſchafft. Die Koͤnige in Perſen vnd Meden 

hetten jhre beſondere beſtelte Leuthe/ die alle jhre ſachen 

auffs fleiſſigeſt vnd warhafftigeſt einſchrieben/ vnnd in die 

herrliche koͤſtliche Librarey ʒů Schloß Ecbatana einlegtē/ 

wie ſolchs die Buͤcher Eſdre vnd Nehemie hell vnd klar be 

ʒeugen. Jn Griechenlande waren der Gelehrten vil/ die 

alle ſachen jhrer Eltern ſo fleiſſig vnd genaw auffʒeichne⸗ 

ten/ daß kein Weib noch Kind bey jnen ettwas ſonders ge⸗ 

redt oder gethan hatt/ es iſt in die feder kommen/ vnd můß 

es alle welt leſen vnd wiſſen. 

    Der Hochberetteſt weiſeſte wolredner Cicero/ ſchreibt 

von ſeinen Roͤmern/ daß ſie den Hyſtoribuͤchern/ von jren 

                                                                                               vnd 
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                                      Vorrede. 

vnd anderer Voͤlcker loͤblichen Thaten/ allein die Ehr fuͤr 

andern Schrifften gegeben/ vnd angethan haben/ daß ſies 

vnter die Annales referierten/ vnd in die heimlichſten hei⸗ 

ligſten Schatʒkamern/ bey den hoͤchſten vnnd fuͤrtrefflich⸗ 

ſten Schetʒen/ ſo ſie hetten/ verwareten/ vnd einſchloſſen. 

    Wiewol wir aber von vnſern erſten Teutſchen/ an diſem 

ort/ ettwas ʒuͦklagen/ vnd nit wenig mangels habē/ daß ſie 

vns der Geſchicht/ ſo ſich in vnſerm Vatterlāde vor tauſent 

Jaren verlauffen/ nicht allʒů viel auffgeʒeichnet/ on was 

wir auß anderer Nation Hiſtorien erbetlen vnd brauchen 

muͤſſen/ die vileicht auß not/ als ʒů jhren eigen Ehren/ vn⸗ 

ſer gedacht/ ſo ſind jhrer doch ettliche geweſen/ die mit den 

Liedern/ welche ſie von dem Dietrich von Bern/ vnd an⸗ 

dern Riſen gemacht/ Vnd damit vil groſſer ſachen kurtʒ 

vnd ſchlecht dargeben/ kund vnd ʒůwiſſen thůn woͤllen/ dʒ 

die Hiſtorien in all wege ʒuͦbedencken/ vnd nimmer in ver⸗ 

geß ſollen geſtelt werden/ Daran ſie ʒwar ſehr weißlich ge⸗ 

handelt/ vn̄ alles lobs wol werth vnd wirdig ſind/ Den̄ die 

Hiſtorien ſind/ wie Thucidides/ der vil ſeltʒame hendel der 

Griechen beſchriben/ vnnd ſelbs in vilen Kriegen geweſen/ 

ʒeuget/ ein ſolcher herrlicher koͤſtlicher Schatʒ/ den man all 

weg bey der hand haben/ vnd nimmer auß dem ſin̄e ſchla⸗ 

gen ſol/ damit man ſich in gleiche felle/ deren Exempel da⸗ 

rinn fuͤr augen/ wiſſe ʒůſchicken. 

    Es rieth auch Demetrius Valerius dē Koͤnig Ptolomeo 

Hiſtorien fleiſſig ʒůleſen: Denn darinn wuͤrde er nit allein 

vil finden/ daß jm ſonſt ſeiner Freunde keiner anſagē doͤrff 

te/ ob es jhm wol auff alle wege fuͤrſtendig vnnd ʒů ſeinem 

eignen nutʒe dienen moͤchte/ Sondern er wuͤrde ſich auch 

darauß/ gleich als auß einer fuͤrgeſetʒten Mappen oder 

Landtaffeln der gantʒen Welt/ in den beſchehenen hen⸗ 

deln ſeiner Vorfaren/ erkuͤndigen vnd vmbſehen moͤgen/ 

was je vnd je auff dem gantʒen Erdboden fuͤrgefallen vnd 

geſchehen were. 

                                                                           ) ( iiij           Man 
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    Man liſet von dem Hochuerſtendigen gewaltigen Koͤ⸗ 

nige Alphonſo/ daß er ſeiner Raͤth einem/ der jhm verkuͤn⸗ 

digte/ es het ein Hiſpaniſcher Koͤnig geſagt/ daß es nicht vō 

noͤten/ daß Herren vnnd Fuͤrſten in den Hiſtorien vnter⸗ 

richt ſeien/ geantwortet/ es were diſe arbeitſelige ſtim̄ von 

keinem Menſchen/ ſondern von einem Gchſen vnd vnuer⸗ 

nuͤnfftigen Thier herkommen. Da auch diſer Alphonſus 

in ein ſchwere kranckheit fiel/ vnnd jhm die Artʒet nicht al⸗ 

lein nicht rathen konten/ ſondern ſein vnleidlicher groſſer 

ſchmertʒen auch je lenger je mehr ʒůname/ ließ er jhm die 

Buͤcher Quinti Curtij/ vonn den Geſchichten des groſſen 

Alexandri/ vorleſen/ an welchen er ſolchen groſſen luſt em⸗ 

pfand/ daß er all ſeiner ſchmertʒen vergaß/ vnnd von der 

ſtund anfieng geſund ʒů werden/ Derhalben ſprach er her 

nach/ Es ſollen Galenus/ Auicenna/ Hippocrates vnd alle 

andere Artʒet nur weit hindan weichen/ der Hiſtoriſchrei⸗ 

ber/ Quintus Curtius/ hette jhm geholffen. 

    Diſem alſo nach/ vnd dieweil die Hiſtorien ſo hoch ge⸗ 

halten/ vnnd vonn allen verſtendigen/ weit fuͤr vil andere 

Schrifften vnd Buͤcher/ je vnnd je geruͤmet ſind/ habe ich 

mir fuͤrgenommen/ die gedenckwirdigſte Elteſte Geſchicht 

ſchreiber/ durch meinen handel des Trucks/ an tag vnd her 

fuͤr ʒůbringen. Darunter denn auffs künfftige ein Buch 

von allen Thurnieren/ vnd andern Ritterlichen Spilen/ 

mit ſchoͤnen eigentlichen Figuren geʒieret/ vnd auffs fleiſ⸗ 

ſigeſt beſchriben/ ob Gott wil/ auch ſol an tag kommen. 

    Jetʒt aber habe ich die Buͤcher von den nam̄hafften 

fuͤrtrefflichen Kriegen/ ſo der Durchleuchtige Wolgeborne 

Caius Julius/ der erſte Roͤmiſche Keyſer/ nicht allein ge⸗ 

fuͤrt/ ſondern auch ſelbs in Latiniſcher ʒierlicher ſprache be 

ſchrieben/ in das gůt Oberlendiſche Teutſch bringē laſſen/ 

mit eigentlichen fuͤrgeſetʒtē Figuren in den Druck fertigē/ 

vnd ſolch Werck vnter E. E. Patrocination fuͤrgeſetʒtem 

Wapen vnd Namen inſonderheit außgeben woͤllen/ vnd 

ſollen/ Weil mir ʒum theil wol bewuſt/ auch von vilen ehrē 

                                                                                            namhaff⸗ 
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                                         Vorrede. 

nam̄hafftigen Leuthen fuͤr gewiß verkuͤndiget vnd ange⸗ 

ʒeigt iſt/ wie E. E. mit mercklichem hohem verſtande von 

Gotte dē Allmechtigen reichlich begnadet/ auch alte war⸗ 

hafftige Hiſtorien ʒůerkuͤnden/ allen moͤglichen fleiß fuͤr⸗ 

wende/ vnd ſonſt den freien Kuͤnſten vnnd der Truckerey 

gantʒ loͤblich vnd geneigt ſeie. 

    Wo ſich den̄ E. E. diſes Bůch fuͤr den Tadlern ʒůſchuͤ 

tʒen/ vnd als ein Erbietung meiner vnterthaͤnigen Dien⸗ 

ſte/ auff vn̄ anʒůnemen guͤnſtig vn̄ gůtwillig erʒeigē wirt/ 

als ich gentʒlicher troͤſtlicher hoffnung bin/ wirt E. E. bey 

mir nicht allein mercklichen luſt ʒů meinem fuͤrnemen vr⸗ 

ſachen/ ſondern auch E. E. mit groͤſſeren fuͤrnemerern 

wercken/ als Chronicken/ Weltbuͤchern vnd anderen herr 

lichen fuͤrſtendigē Schrifften/ ſo ich noch hinder mir ʒůuer 

fertigen/ vnd ans Liecht ʒůbringen habe/ Dergleichen biß⸗ 

her nicht vil geſehen/ noch in vnſer Sprache ſolcher geſtalt 

ʒůgericht ſind/ ʒůuerehren/ vn̄ auffs gedenckwirdigeſt E. 

E. loͤbliches namens gedechtnis anʒuͦʒiehen/ mich reitʒen 

vnd bewegen. E. E. thuͦe ich mich hiemit in aller vnterthe⸗ 

nigkeit befelhen/ mit hertʒlicher flelichen wünſchung/ Gott 

der allmechtige woͤlle E. E. in glückſeliger langwiriger ge⸗ 

ſundheit/ durch ſeinen ſchutʒ vnd ſchirm/ jhme ʒů lob vnd 

vilen Menſchen ʒů ſonderm wolgefallen/ gnedigklich erhal 

   ten vnd regieren. Geben Franckfurt/ am erſten Son⸗ 

           tag in der Faſten/ Jm Jar nach Chriſti vnſers  

                    HERRN vnnd Seligmachers 

                         gnadenreicher Geburt/ 

                                         1565. 

E. E. 

         gantʒwilliger 

                vntertheniger/ 

                                              Sigmund Feyrabend/ 

                                                     Buͦchhandler. 
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 Was Hiſtoria ſey/ auch von                                                      61 

deren Frucht vnd ergoͤtʒligkeit. 

HJſtoria iſt nichts anderſt/ dann ein Ʒeuge der 

ʒeit/ ein Liecht der warheit/ ein leben der gedechtnus/ 

ein Vnderweiſerin oder Meiſterin des Lebens/ vnnd 

der vergangenen Welt verkuͤnderin/ welches ʒůleſen/ 

ʒůerforſchen vnnd ergruͤnden/ dem Menſchen nicht al⸗ 

lein nuͤtʒlich vnnd noͤtig/ ſonder auch ergoͤtʒlich/ luͤſtig 

vnnd kurtʒweilig iſt. Vnd nach dem aller kuͤnſt wiſſenheit dem Men⸗ 

ſchlichen Geſchlecht nutʒbar vn̄ ergoͤtʒlich/ iſt on ʒweiffel die erkandt⸗ 

nus der Hiſtorien/ die aller nutʒbareſt vnd ergoͤtʒlichſt/ Da durch wir 

aller Exempel vnnd beyſpiel Lehr/ gleich wie inn einem ſcheinbaren 

Spiegel beſichtigen/ auch welchen Geſchichten nachʒůfolgen/ vnnd 

was ʒůfliehen ſey/ erkennen moͤgen. Es machen die Schreiber der Hi⸗ 

ſtorien/ daß wir alle gedancken/ wort vnd werck der vorigen vnd laͤn⸗ 

geſt abgeſtorbnen Welt/ die da nuͤtʒlich ſeind/ vnd menſchlichem leben 

dienen/ beſichtigen/ lehrnen/ vnnd jhnen nachfolgen/ auch auß jrrun⸗ 

gen vnnd mißhendeln anderer Menſchen/ vnſer leben richtiger vnnd  

beſſer anrichten moͤgen. Darumb dann Demetrius Phalereus ʒům  

offtermahlen den Koͤnig Ptolemeum ermahnet hat/ daß er die Buͤ⸗  

cher/ vnnd ſonderlich die Hiſtorien/ leſen ſolt. Dann man in denen ge⸗ 

ſchrieben findet/ daß gůte Freund/ auch den bekannten Fuͤrſten vnnd 

Herrn nicht allwegen ſagē doͤrffen/ daß ich geſchweig daß der Menſch 

(als Cicero ſagt) ſein lebenlang ein Kind ſey/ der aller ding/ ſo vor 

ſeiner Geburt geſchehen ſeind/ vnwiſſend iſt. Daß aber einer vmb al⸗ 

lerhand Geſchichten/ Haͤndel vnd gewonheiten alter gedechtnus/ vn̄ 

der vorigen Welt/ weiß/ iſt ſchoͤn/ nutʒbar/ loͤblich vnd gar nahe Goͤt⸗ 

lich. Gleich wie man den Alten langer jar halben gern glaubt/ vnnd 

viel auff ſie hellt/ darumb daß ſie inn ſolcher ʒeit mancherley geſehen/ 

ſo moͤgen auch die Juͤngling allein durch erkandtnus der Hiſtorien 

den alten gleich geſchetʒt werden/ vnd vil jar gelebt haben. Was mag 

aber vnder allen Hiſtorien Teutſcher Nation fruchtbarer vnnd an⸗ 

muͤtiger ſein/ dann woher das Keyſerthumb entſprungen ſey/ vnnd 

was der großmechtig erſte Roͤmiſche Keyſer Julius gehandelt/ wie 

er gekrieget/ vnnd wo mit er jhm einen vnſterblichen Nammen vber⸗ 

  kommen hab/ ʒůwiſſen? Welche ding alle die nachfolgend Hi⸗ 

            ſtori/ durch jhn den Keyſer ſelbſt beſchrieben/ gar 

                      klaͤrlich ʒůverſtehen 

                                   gibt/ ꝛc. 

                                                                         F 
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